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ro Instructiuni de siguranta importante

ENinstructiuni de siguranta
importante

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel veti putea sa folositi aparatul corect siin
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau
pentru a le inméana unor viitori proprietari.

Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare.

Acest aparat este rezervat in exclusivitate
uzului menajer si domeniului casnic. Aparatul
nu este destinat folosirii in spatii exterioare.
Supravegheati aparatul in timpul functionarii.
Producatorul nu garanteaza pentru defectiuni
din cauza utilizarii necorespunzatoare sau a
deservirii gresite.

Acest aparat este adecvat pentru o utilizare
pana la o inaltime de maxim 2000 de metri
deasupra nivelului marii.

Acest aparat nu trebuie utilizat de persoanele
(in mod special copiii) care au dificultati fizice,
senzoriale sau mentale sau care sunt lipsite
de experienta si nu au cunostintele necesare.
In situatiile prezentate, aceste persoane
trebuie supravegheate sau directionate de o
alta persoana in cazul utilizarii aparatului.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Efectuarea curatarii si intretinerii nu este
permisa copiilor, cu exceptia situatiei in care
acestia au varsta de peste 8 ani si sunt
supravegheati.

Nu permiteti accesul copiilor sub varsta de
8 ani la aparat si la cablul de racordare.

Verificati aparatul dupa despachetare. n cazul
in care aparatul a fost avariat in timpul
transportului, nu este permisa punerea in
functiune a acestuia.

Acest aparat nu este destinat exploatarii cu un
comutator temporizat extern sau cu o
telecomanda.

/\ Avertizare — Pericol de sufocare!
Materialul de ambalaj este periculos pentru
copii. Nu lasati niciodata copiii sa se joace cu
material de ambalaj.

/\ Avertizare — Pericol de moarte!

Gazele de combustie reaspirate va pot
intoxica.

Asigurati o alimentare suficienta cu aer atunci
cand folositi aparatul in modul de functionare
cu aer evacuat si intr-un loc influentabil de
aerul camerei.

Locurile de gatit influentabile de aerul camerei
(de ex. aparate de incalzit cu gaz, ulei, lemn
sau carbune, incalzitoare permanente,
preparatoare de apa calda) absorb aerul de
ardere din spatiul in care sunt instalate si
evacueaza gazele arse in afara printr-o
instalatie de evacuare a gazelor (de ex. cos de
fum).
In utilizarea impreuna cu o hota pornita, se
trage aer din bucatarie si din camerele
invecinate — fara o alimentare suficienta cu aer
se formeaza o subpresiune. Gazele toxice din
cosul de fum sau din putul de tiraj sunt
aspirate Tnapoi in camerele de locuit.
= Din aceasta cauza asigurati intotdeauna o
alimentare suficienta cu aer.
= O caseta de zid de alimentare /evacuare
aer nu respecta singura valoarea limita.
Valoarea subpresiunii in spatiul de instalare
din locul de gatit mai mica de 4 Pa
(0,04 mbar) va asigura o functionare sigura.
Aceasta se obtine cand aerul necesar pentru
ardere circula prin deschideri ca de ex. usi,
ferestre in legatura cu o caseta de zid de
alimentare / evacuare aer sau prin alte
mijloace tehnice.

\/ L
Cereti intotdeauna sfatul unui cosar
profesionist, care poate aprecia intregul
complex de aerisire al casei si va poate
propune masura adecvata pentru aerisire.
Daca hota functioneaza exclusiv cu aer

recirculat, functionarea este posibila fara
restrictie.




/\ Avertizare — Pericol de incendiu!

= Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde.
Curatati filtrul de grasime cel putin la
3 luni.
Nu puneti niciodata aparatul in functiune
fara filtrul pentru grasimi.

= Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Nu lucrati niciodata
in apropierea aparatului cu flacara deschisa
(de ex. pentru flambare). Instalati aparatul
numai in apropierea unui loc de gatit pentru
combustibili solizi (de ex. lemn sau
carbune), daca exista o acoperire inchisa,
care nu se poate scoate. Nu trebuie sa se
produca scantei.

= Uleiul si grasimile fierbinti se aprind repede.
Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiul
si grasimile fierbinti. Nu stingeti niciodata
focul cu apa. Deconectati zona de gatit.
Inabusiti cu atentie flacarile cu un capac, o
patura extinctoare sau cu ceva asemanator.

= Pozitile de fierbere pe gaz care nu au un
vas asezat pe ele emana caldura puternica
in timpul functionarii. Un aparat de ventilare
montat deasupra poate fi deteriorat sau
poate lua foc. Utilizati pozitiile de fierbere cu
gaz numai cu vesela pe ele.

= In cazul functionarii in acelasi timp a mai
multor zone de gatit pe gaz, se dezvolta o
caldura puternica. Un aparat de ventilare
montat deasupra poate fi deteriorat sau
poate lua foc. Nu folositi niciodata doua
ochiuri de aragaz cu flacara mare
concomitent mai mult de 15 minute. Un
arzator mare cu mai mult de 5kW(wok)
corespunde puterii a doua arzatoare pe
gaz.

/\ Avertizare — Pericol de arsuri!

In timpul utilizarii, partile accesibile devin
fierbinti. Nu atingeti niciodata partile fierbinti.
Tineti copiii la distanta.

/\ Avertizare — Pericol de ranire!

= Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Purtati manusi de
protectie.

= Obiectele asezate pe aparat pot cadea. Nu
asezati niciun obiect pe aparat.

= Lumina de la LED-uri este foarte puternica
si poate vatama ochii (grupa de risc 1). Nu
priviti mai mult de 100 secunde direct in
LED-ul aprins.

Instructiuni de sigurantad importante ro

/\ Avertizare — Pericol de electrocutare!

= Un aparat defect va poate electrocuta. Nu
porniti niciodata un aparat defect. Scoateti
fisa de retea din priza sau intrerupeti
siguranta de la tabloul de sigurante.
Chemati unitatea service abilitata.

= Reparatiile executate incorect sunt
periculoase. Efectuarea reparatiilor si
inlocuirea cablurilor defecte sunt permise
numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca
aparatul este defect, scoateti fisa de retea
sau deconectati siguranta din tabloul
sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

= Patrunderea umiditatii va poate electrocuta.
Nu utilizati aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

Cauzele defectiunilor

Atentie!

Pericol de deteriorare din cauza coroziunii.
Porniti intotdeauna aparatul cand gatiti, pentru
a evita formarea de apa de condens. Apa de
condens poate duce la defecte de coroziune.

Schimbati intotdeauna imediat lampile defecte,
pentru a evita o suprasolicitare a celorlalte
lampi.

Pericol de deteriorare din cauza umezelii care
patrunde in partea electronica. Nu curatai
niciodata elementele de operare cu laveta
umeda.

Deteriorarea suprafetei din cauza curatarii
incorecte. Curatali suprafetele din otel
inoxidabil numai in directia slefuirii. Pentru
elementele de operare nu folositi curatitor
pentru metal inoxidabil.

Deteriorarea suprafetelor cu mijloace de
curatire ascutite sau abrazive. Nu folositi
niciodata mijloace de curatare ascutite sau
abrazive.

Pericol de deteriorare din cauza recircularii
condensului. Instalati canalul de aer evacuat
de la aparat usor abrupt (panta de 1°).



ro Protectia mediului

[ Protectia mediului

Noul dvs. aparat este deosebit de eficient din punct de
vedere energetic. Aici gasiti sugestii cu privire la cum
puteti economisi si mai mult energia cand folositi
aparatul si la evacuarea corecta ca deseu a acestuia.

Economisirea energiei

m Atunci cand gatifi, asigurati o aerisire suficienta,
astfel incat hota sa poata functiona eficient si cu un
nivel de zgomot redus.

m Adaptati treapta ventilatorului la intensitatea
vaporilor. Folositi treapta intensiva numai daca este
necesar. O treaptd mai redusa a ventilatorului
implicd un consum mai redus de energie.

m In cazul unei intensitati mai mari a vaporilor, selectali
din timp o treapta de putere mai inalta a
ventilatorului. In cazul in care vaporii s-au raspandit
deja in bucatarie, va fi necesar o durata de
functionare mai mare a hotei.

m Deconectati hota daca nu mai aveti nevoie de
aceasta.

m Deconectati sistemul de iluminare daca nu mai aveti
nevoie de acesta.

m Curéatati sau inlocuiti filtrul la intervalele indicate
pentru a creste eficienta ventilarii si a evita pericolul
de incendiu.

m Atunci cand gatii, folositi un capac pentru a reduce
eliberarea vaporilor si formarea de condens.

Evacuarea corecta ca deseu

Evacuati ambalajul in mod ecologic.

Acest aparat a fost marcat in conformitate cu
E Directiva Europeana 2012/19/UE cu privire la
deseurile de echipamente electrice si

mmmm clectronice (DEEE).
Directiva stabileste cadrul valabil la nivelul
intregii UE pentru preluarea si valorificarea
aparatelor uzate.

B Moduri de functionare

Functionarea cu aer evacuat

Aerul aspirat se curata prin filtrul de
grasime si se scoate in exterior printr-
un sistem de tevi.

Indicatie: Aerul nu trebuie sa fie evacuat printr-un cos,
care este utilizat pentru gazele de evacuare de la
aparate, gazul sau alfi carburanti ce ard (acest caz nu
se aplica pentru aparatele la care se utilizeaza
tehnologia recircularii aerului).

m Daca aerul evacuat trebuie condus intr-un cos de
fum sau de evacuare a gazelor, care nu este in
functiune, trebuie obtinut acordul maistrului cosar
competent.

m Daca aerul evacuat este condus prin peretele
exterior, ar trebui folosita o caseta de zid
telescopica.

Functionarea cu aer recirculat

Aerul aspirat este curatat prin
v intermediul filtrelor de grasime si al unui
~ filtru cu carbune activ si va fi dirijat

S, inapoi in bucatarie.

7y

Indicatie: Pentru a neutraliza mirosurile in regimul de
recirculare a aerului, trebuie sa montati un filtru cu
carbune activ. Pentru a consulta diversele posibilitati de
exploatare a aparatului in regim de recirculare a aerului,
va rugam sa citifi prospectul sau sa intrebati dealerul de
specialitate. Accesoriile necesare pot fi gasite In
comertul de specialitate, la unitatile service abilitate sau
in Online-Shop.



E¥Operarea aparatului

Aceasta instructiune este valabild pentru mai multe
variante de aparate. Este posibil, sa fie descrise
anumite caracteristici ale dotarii, care nu se potrivesc
cu aparatul dumneavoastra.

Indicatie: Porniti hota cand incepeti s& gétiti si opriti-o
abia la cateva minute dupa ce terminati. Aburul de
bucatarie va fi inlaturat astfel in modul cel mai eficient.

Panou de comanda

1 2 3 -B-

Explicatie

1 Treapta ventilatorului 1
2  Treapta ventilatorului 2
3  Treapta ventilatorului 3

Conectarea/deconectarea sistemului de
iluminare

Conectarea si deconectarea aparatului

Pornirea aparatului
Apdasali tasta 1.
Hota porneste la treapta de putere 1.

Setati treapta de putere

Apdsali tasta 2 sau 3, pentru a seta treapta de putere
corespunzatoare.

Deconectarea aparatului
Apasati din nou tasta treptei setate a ventilatorului.

Functionarea inertiala a ventilatorului

Functionarea ulterioara a ventilatorului permite hotei sa
mai functioneze céteva minute dupa deconectare. Astfel
aburul inca existent in bucatarie este indepartat. Apoi,
opriti hota.

Pornire

Mentineti apdsata tasta 1, 2 sau 3. Ventilatorul
functioneaza in treapta setata timp de 15 minute. Dupa
expirarea duratei de functionare ulterioare, sistemul de
ventilare se deconecteaza automat.

Oprire

Apasati tasta 1, 2 sau 3. Functionarea ulterioara a
ventilatorului va fi opritd inainte de expirarea duratei de
functionare ulterioare ramase. Sistemul de ventilare mai
functioneaza inca in treapta setatad si nu se
deconecteaza automat.

Sistemul de iluminat

Aveti posibilitatea de a activa sau dezactiva sistemul de
iluminare independent de sistemul de ventilare.

Conectare sau deconectare
Apasati tasta 4.

Operarea aparatului ro

k3 Curatare si intretinere

AAvertizare — Pericol de arsuri!
Aparatul se incinge in timpul functionarii. Lasati aparatul
sa se raceasca nainte de a-l curata.

AAvertizare — Pericol de electrocutare!
Péatrunderea umiditatii va poate electrocuta. Curatati
aparatul numai cu o lavetd umeda. Inainte de curatare,
scoateli fisa de retea din priza sau intrerupedi
sigurantele de la tabloul de sigurante.

AAvertizare — Pericol de electrocutare!
Patrunderea umiditatii va poate electrocuta. Nu utilizaii
aparate de curatat cu jet sub presiune sau cu jet de
abur.

AAvertizare — Pericol de ranire!
Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii
ascutite. Purtati manusi de proteciie.

Produse de curatare

Pentru ca diferitele suprafete sa nu se deterioreze din
cauza unor produse de curatare inadecvate, respectati
datele din tabel. Nu utilizati

produse de curdtare agresive sau abrazive,
produse de curdtare cu continut mare de alcool,
bureti duri de curatare sau bureti de stergere,
aparate de curatat cu inaltd presiune sau cu jet de
aburi.

Spaélati temeinic lavetele noi Thainte de utilizare.

Respectali toate instructiunile si atentionarile de pe
ambalajul produselor de curatare.

Zona Produse de curatare

Otel inoxidabil Solutie fierbinte de apd cu detergent de vase:
Curétati cu o laveta si stergeti cu un prosop
moale.

Curdtati suprafetele din otel inoxidabil numai
in directia slefuirii.

La unitdtile service sau In comertul de specia-
litate se gdsesc produse de intretinere speci-
ale pentru ofel inoxidabil. Aplicati produsul
de Intretinere in strat subtire cu ajutorul unei
lavete moi.

Solutie fierbinte de apé cu detergent de vase:
Curatati cu o lavetd umeda si uscati cu o

Suprafete vopsite

laveta moale.
Nu folositi solutie de curatat pentru metal
inoxidabil.
Aluminiu si material Produse de curdtat pentru geamuri:
plastic Curétati cu o lavetd moale.



ro Curatare si intretinere

Zona Produse de curatare

Sticld Produse de curdtat pentru geamuri:
Curétati cu o lavetd moale. Nu folositi rézui-
toare pentru geamuri.

Elemente de actionare  Solutie fierbinte de apa cu detergent de vase:
Curatati cu o lavetd umeda si uscati cu o
laveta moale.

Pericol de electrocutare din cauza umezelii
care poate patrunde.

Pericol de deteriorare din cauza umezelii
care poate patrunde in partea electronica. Nu
curafati niciodatd elementele de actionare cu
laveta umeda.

Nu folositi solutie de curdtat pentru metal
inoxidabil.

Demontarea si montarea filtrelor

Pentru a se asigura gradul necesar de filtrare a
mirosurilor si a grasimii, este necesara intretinerea
regulata a filtrelor.

Filtre metalice pentru grasimi

Filtrele metalice de grasime trebuie curdtate la fiecare
150 de ore de functionare, insa cel putin la trei luni.

AAvertizare — Pericol de incendiu!

Depunerile de grasime din filtrul pentru grasimi se pot
aprinde.

Curatati filtrul de grasime cel putin la 3 luni.

Nu puneti niciodata aparatul in functiune fara filtrul
pentru grasimi.

Filtrul de carbon activ (numai la regimul de recirculare
a aerului)

Filtrele cu carbune activ trebuie schimbate cel putin la
fiecare 3 - 5 luni.

Demontati filtrul metalic pentru grasimi

Filtrul metalic pentru grasimi filtreaza grasimea din
aburul din bucéatarie. Pentru a se asigura o functionare
optima, filtrul trebuie curatat la cel putin 3 luni.

L

1. Deschideti dispozitivul de blocare al filtrului metalic
pentru grasimi si scoateti filtrul din suport.

Indicatii

- Pentru aceasta, introduceti cealaltda mana sub
filtrul pentru grasimi. Asigurati-va ca filtrul metalic
pentru grasimi nu este desprins si ca plita nu este
deteriorata.

- Grasimea se poate acumula jos in filtrele
metalice pentru grasimi. Mentineti filtrele in pozitie
orizontald, pentru a evita picurarea grasimii.

2. Curéatarea filtrelor metalice pentru grasimi.
3. Curéatali interiorul aparatului.

Schimbarea filtrului cu carbune activ (humai la
functionare cu aer recirculat)

Pentru a garanta gradul de eliminare a mirosului,

intretinerea filtrului trebuie realizata regulat.

Filtrele cu carbune activ trebuie schimbate cel putin la
fiecare 3 - 5 luni.

Indicatii

m Filtrele cu carbune activ nu sunt continute n
pachetul de livrare. Acestea se pot achizitiona din
comertul de specialitate, de la unitatile service sau in
Online-Shop.

m Filtrele cu carbune activ nu pot fi curatate sau
activate din nou.

1. Demontarea filtrelor metalice pentru grasimi,
consultati mai sus.

2. Rotiti filtrele vechi cu carbune activ si scoateti-le din
suport.

3. Apasati si rotiti filtrele noi cu carbune activ pe
suport. B

Curatarea filtrul metalic pentru grasimi

Indicatii

= Nu folosm mijloace de curatare agresive, cu continut
de acizi sau solutie de apa cu detergent.

= La curétirea filtrului metalic pentru grasimi curétati si
suportul filtrului din aparat cu o carpa umeda.

m Filtrele metalice pentru grasimi pot fi curatate in
masina de spalat vase sau cu mana.

Manuala:

Indicatie: In cazul murdariei persistente puteti folosi un
dlzlolvant special de grasimi. Acesta poate fi comandat
online

= Inmuiati filtrul de grdsime din metal intr-o lesie de
spalare fierbinte.

[ ]I(Dlentlru curatare folositi o perie si apoi clatiti bine
iltrul.

m Lasali filtrul de grasime din metal sa se scurga.

in masina de spalat vase:

Indicatie: La curatarea in masina de spélat vase pot
aparea usoare decolordri. Acestea nu au nicio influenta
asupra functionarii filtrelor metalice pentru grasime.

= Nu spalati filtrele metalice pentru grasime foarte
murdare impreuna cu vesela.

m  Asezati filtrele metalice pentru grasime in masina de
spalat vase fara a le imobiliza. Filtrele metalice
pentru grasime nu trebuie prinse.

Montati filtrul metalic pentru grasimi

Introduceti filtrele metalice pentru grasimi in partea
inferioard a aparatului, cu dispozitivul de blocare Tnainte
si fixati dispozitivul de blocare.

Indicatie: La introducere, asigurati-va ca dispozitivul de
blocare este fixat. In caz contrar, filirele metalice pentru
grasimi pot cadea si plita se poate deteriora.



Kl Defectiuni — ce este de
facut?

_Adesea, puteti remedia si singuri defectiunile aparute.
Inainte de a apela unitatea service, respectati
urmatoarele indicatii.

AAvertizare. Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.
Efectuarea reparatiilor si inlocuirea cablurilor defecte
sunt permise numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitatd, instruiti de firma noastra. Daca aparatul este
defect, scoateti fisa de refea sau deconectati siguranta
din tabloul sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

Tabel de defectiuni

Defectiune Cauza posibila  Solutie
Aparatul nu func-  Fisanu este intro- Racordati aparatul la reteaua
tioneaza dusd in prizd de curent
Pand de curent  Verificali daca celelalte aparate
din bucdtdrie functioneaza
Sigurantd defecta Verificatila panoul de sigurante
daca siguranta corespunzé-
toare aparatului este functio-
nala
lluminarea nu Ldmpile cu LED  Pentru aceasta, consultati secti-
functioneaza. sunt defecte. unea ,Schimbarea lampilor cu

LED”.

Defectiuni — ce este de facut? ro

Schimbarea lampilor cu LED

AAvertizare — Pericol de electrocutare!

La schimbarea lampilor, contactele de la duliile Iampilor
au curent electric. Inainte de inlocuire, scoateti fisa de
retea sau siguranta de la tabloul de sigurante.

AAvertizare — Pericol de ranire!

Lumina de la LED-uri este foarte puternica si poate
vatama ochii (grupa de risc 1). Nu priviti mai mult de
100 secunde direct in LED-ul aprins.

Important! Folositi numai becuri de acelasi tip si de
aceeasi putere.

DRPAR-3/827-GU10-50

1. Deconectati aparatul de la reteaua electrica.
2. Indepartati filtrele metalice pentru grasimi.
3. Apdsati lampa de pe partea dreapta a aparatului.

<

.
=
¥

4. Rotiti lampa cu un sfert de rotatie in sens anti-orar si

scoateti-l.
-
'S ;lﬁ/
2
{¥)

5. Inlocuiti becul cu unul de acelasi tip.

6. Introduceti filtrul metalic pentru grasimi.

7. Introduceti stecherul in prizd, respectiv conectali din
nou siguranta.




ro Unitatea service abilitata

FA Unitatea service abilitata

Cand sunati, va rugam sa indicati numarul de produs
(nr. E) si numarul de fabricatie (nr. FD), pentru a va
putea oferi asisten{a calificatd. Gasiti placuta de
fabricatie cu numerele in spatiul interior al aparatului

(pentru aceasta, demontati filtrul de grasime din metal).

Pentru a nu trebui sa cautati prea mult aceste date in
caz de necesitate, puteti sa inregistrati aici datele
aparatului dumneavoastra si numarul de telefon al
unitatii de service abilitate.

Nr. E Nr. FD

Unitatile service abilitate
=

Tineti cont de faptul c&, in cazul unei erori de operare,
verificarea de catre un tehnician din unitatea service
abilitata nu este gratuita, nici daca va aflati in timpul
perioadei de garantie.

Datele de contact pentru toate tarile le gasiti in lista de
servicii pentru clienti anexata.

Aveli incredere in competenta producatorului. Astfel noi
ne asiguram, ca reparatia se face de tehnicieni de
service scolarizati, care sunt dotati cu piese de schimb
originale pentru aparatul dumneavoastra.

10

Bl Accesorii

Accesorii speciale

Accesorii

Filtru de carbon activ

DWK0.5G.0./ DWK.5AJ.0. /
DWK.6AJ.0./ DWK.5AD.0./
DWK.8AK.0.

Numar de comanda
DWAOLKBA







,O Thank you for buying a

Bosch Home Appliance!
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-Stral3e 34

81739 Munchen
Germany

www.bosch-home.com

9001454764
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